DOHODA O UTAJENI DOVERNYCH INFORMACIi A DOKUMENTOV

Tato Dohoda o utajeni dovernych informacii a dokumentov (d’alej len ako ,,Dohoda®) je uzatvorena
niZ8ie uvedeného diia podla ustanoveni § 269 ods. 2 a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,Obchodny zdkonnik*) medzi nasledovnymi
zmluvnymi stranami:

(1) Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, so sidlom Primacidlne ndmestie 1, 814 99
Bratislava - Staré Mesto (d’alej len ako ,.Poskytovatel*);

a

(2) Grant Thornton Advisory s.r.o., so sidlom Krizkova 9, 811 04 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 36 739 715, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vloZka &.: 44639/B (d'alej len ako ,Prijemca*);

(Poskytovatel' a Prijemca d’alej spolu v mnoznom d&isle aj ako ,,Strany“ a ktordkol'vek znich
v jednotnom ¢&isle ako ,,Strana“);

Nakol’ke:

(A) Poskytovatel a Prijemca sa dohodli na vzijomnej spolupraci pri priprave Stadie
uskutoénitelnosti - Zriadenie komunéineho podniku Hlavného mesta Bratislava. (d’alej len ako
»opolupraca®);

(B) Poskytovatel' disponuje ekonomickymi, technickymi a inymi informaciami, ktoré st déverné
a nie st veobecne dostupné, a teda trva na ich déslednom utajent;

© Prijemca uzndva, Ze v stivislosti so Spolupracou mu mbZzu byt Poskytovatel'om poskytnuté také
ddverné informdcie;

Dohodli sa preto Strany nasledovne:
1. Predmet Dohody

1.1 Pre tcely tejto Dohody sa za doverné informacie a dokumenty povazuji vietky informacie
verejne nepristupng, a to technické, obchodné, finanéné, komeréné, prevadzkové alebo vietky
iné informacie, ktoré Poskytovatel’ poskytne Prijemcovi pocas Spoluprace alebo v stvislosti
s fiou, alebo sktorymi sa Prijemca obozndmi inym spOsobom pocas Spoluprice alebo
v stvislosti s fiou, ako aj informécie, s ktorymi sa mé nakladat’, vzhPadom na okolnosti zname
Prijemcovi pri ich poskytnuti, ako s dévernymi, alebo akékoFvek informacie a (daje, z povahy
ktorych je pochopitelné pre aktkol'vek osobu, Ze st déverné, vratane akychkol'vek informacii,
ktoré sh povaZované za obchodné tajomstvo Poskytovatela podla prislusnych pravnych
predpisov, najmé § 17 anasl. a § 271 Obchodného zdkonnika (d’alej spolu len ako ,,Doverné
informacie*). Ddverné informacie méZzu byt poskytnuté vo forme $pecifikécii, planov, naértov,
modelov, vzoriek, dat, poéitatovych programov, softvéru alebo dokumenticie v akejkolvek
podobe & uZ v listinnej alebo elektronickej forme alebo ustne poskytnuté, ako aj informacie
poskytnuté resp. prijaté od inej osoby konajtcej v mene Poskytovatel'a alebo na jeho udet, a to
bez ohladu na to, & st vyslovne oznadené ako doverné.

1.2 Poskytovatel’ povazuje vietky Doverné informéacie za prisne déverné a v beZnych obchodnych
kruhoch nedostupné a bezvyhradne trva na ich utajeni zo strany Prijemcu.

1.3 Prijemca sa zavizuje Déverné informécie udrzat' v prisnom utajeni a neposkytnit’ tieto bez
predchadzajiceho sthlasu Poskytovatela Ziadnym tretim osobam, okrem pripadov, ak to
vyzaduje zakon a / alebo relevantné rozhodnutie prislusného organu (alebo je to vyzadované na
jeho zaklade) vydané na zaklade zakona alebo je spristupnenie Ddvernych informacii
nevyhnutné v zmysle zakona 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam.

14 Zavizok utajenia a neposkytnutia Dévernych informacii uvedeny v &lanku 1.3 tejto Dohody sa
nevztahuje na: (i) informécie, ktoré si v Case ich poskytnutia Prijemcovi verejne znime
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a nevztahuje sa na ne Ziadna existujiica povinnost’ tykajica sa zachovania ml¢anlivosti, (ii)
informacie, ktoré sa dostali na verejnost inak nez v dosledku poruSenia akéhokoPvek
existujuceho zdvizku utajenia a neposkytnutia informacii, a (iii) informdcie, ktoré Prijemca
preukéazatelne ziskal od tretej strany bez toho, aby tym bol poruSeny akykol'vek existujlici
zavizok ulajenia a neposkytnutia informacii.

S predchadzajicim sthlasom Poskytovatel'a moZno poskytnit’ Déverné informécie tretej osobe,
ato vyluéne za podmienky, Ze Prijemca pisomne zaviaZe tretiu osobu mléanlivostou a
povinnostou utajovat’ spristupnené Doverné informacie minimalne v takom rozsahu, aky je
uvedeny v tejto Dohode. Pisomny doklad o zavdzku tretej osoby zachovavat ml¢anlivost’
a utajovat’ spristupnené Ddverné informécie sa Prijemca zavdzuje predloZit’ Poskytovatel'ovi
pred tym, nez budu takej tretej osobe Déverné informécie poskytnuté.

Prijemca nie je opravneny pouZit Ddvemné informécie na iné udely, ako je plnenie jeho prav
a povinnosti voci Poskytovatel'ovi v rdmci Spolupréce.

Po skoneni Spoluprice je Prijemca povinny vratit Poskytovatelovi vSetky Dovemné
informacie, &i uz v pisomnej alebo elektronickej forme ako aj vSetky ich kdpie, ktoré mu boli
spristupnené alebo ktoré ziskal, ako aj vetky materidly, ¢ uz v pisomnej alebo elektronickej
forme, obsahujiice Déverné informacie, ktoré vyhotovil alebo vyvinul pogas Spoluprace alebo
v stvislosti s fiou, a zdroveli sa zavdzuje vymazat z pamite vSetkych pocitacov a z datovych
UlozZisk vSetky nim ajeho predstavitemi, zamestnancami, zdstupcami alebo poradcami
vytvorené datové stiibory obsahujiice akékolvek Doverné informécie.

Vsetky Doverné informacie st a vZdy budd vlastnictvom Poskytovatela. Poskytnutim
Déovernych informacii Poskytovatel’ v Ziadnom pripade nedava Prijemcovi ¢i uZ vyslovne alebo
konkludentne pravo a ani neudel'uje licenciu na akékol'vek pouzitie patentov, autorskych diel,
uzitkovych vzorov, technickych rieSeni, dizajnov, ochrannych znamok, neregistrovanych
oznaceni, obchodnych tajomstiev, ako aj akychkol'vek inych prav duSevného vlastnictva, alebo
inych prav patriacich Poskytovatelovi alebo tretim osobam. Prijemca nie je na zaklade tejto
Dohody opréavneny podat’ vo svojom mene alebo na svoj icet aktikol'vek prihlasku alebo Ziadost’
o registraciu ktoréhokol'vek z technickych rieSeni, dizajnov, neregistrovanych oznaeni alebo
inych prav patriacich Poskytovatelovi alebo tretej osobe, s ktorymi sa Prijemca akokolPvek
obozndmil pocas Spoluprace alebo v stivislosti s fiou.

Prijemca nie je opravneny bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a postipit’
alebo previest’ tito Dohodu ako celok alebo akékol'vek prava a povinnosti z nej vyplyvajice na
int osobu.

Strany sa vyslovne dohodli, Zze zavdzky Prijemcu podla tejto Dohody sa vztahuji aj na
akuikol'vek in( osobu, prostrednictvom ktorej bude Prijemca vykondvat’ prdva a povinnosti v
rémci Spolupréce; Prijemca v takom pripade zabezpeéi, aby takd osoba bezodkiadne pristipila
k tejto Dohode a zaviazala sa ju plnit v rovnakom rozsahu, ako Prijemca.

Priva a napravy v pripade porusenia

Ak Prijemca alebo ktorykol'vek jeho predstavitel’, zamestnanec, 2astupca alebo poradca porusi
ktortkol'vek povinnost uvedena v tejto Dohode najmé tym, Ze tretej osobe neopravnene ozndmi,
spristupni, pre seba alebo pre tretiu osobu vyuZije ktorikolPvek gast’ Dévernych informacii, je
Prijemca povinny na prvi vyzvu Poskytovatela v zmysle ustanovenia § 53 a nasl. Obchodného
zakonnika v nadvdznosti na ustanovenie § 20 Obchodného zakonnika zdrZat sa tohto konania
resp. zabezpedit, aby do$lo k zdrZaniu sa takého konania, a odstranit’ zdvadny stav.

Ak dojde k poruSeniu povinnosti uvedenej vtejto Dohode zo strany Prijemcu alebo
ktoréhokol'vek jeho predstavitela, zamestnanca, zistupcu alebo poradcu, je Poskytovatel
opravreny pozadovat od Prijemcu ndhradu $kody v zmysle ustanovenia § 373 a nasl.
Obchodného zékonnika a vydanie bezd6vodného obohatenia v zmysle ustanovenia § 451 a nasl.
zakona €. 40/1964 Zb. Obdianskeho zékonnika v zneni neskorSich predpisov.

Spolotné a zaveretné ustanovenia

Této Dohoda a pravne vztahy medzi Stranami sa spravuji pravom Slovenskej republiky. Prava
a povinnosti Stran, ktoré nie su vyslovne upravené v tejto Dohode, sa riadia prislu§nymi
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ustanoveniami Obchodného zakonnika a d’al$ich prislu§nych pravnych predpisov platnych v
Slovenskej republike.

Tato Dohoda zavizuje Strany dilom jej podpisu a vztahuje sa aj na Doverné informacie, ktoré
boli poskytnuté Prijemcovi Poskytovatelom aj pred podpisom tejto Dohody.

Tato Dohodu je mozné menit alebo dopihat iba pisomnymi dodatkami podpisanymi
opravnenymi zastupcami oboch Stran.

Vsetky podmienky a ustanovenia tejto Dohody st zadvédzné aj pre vSetkych pravnych nastupcov
Stran a osoby, na ktoré presli prava alebo povinnosti vyplyvajuce z tejto Dohody, ¢i uz na
zaklade zakona alebo na zaklade zmluvy.

Ak niektoré ustanovenia tejto Dohody nie st celkom alebo scasti platné alebo ucéinné alebo
neskor stratia platnost’ alebo Gc¢innost, nie je tym dotknutéd platnost’ a ani i¢innost ostatnych jej
ustanoveni. Strany sa v tomto pripade zavdzuji osobitnou dohodou nahradit neplatné alebo
neucinné ustanovenie novym platnym a G¢innym ustanovenim, ktoré sa ¢o najviac priblizuje
zmyslu a Gcelu nahradzaného ustanovenia tejto Dohody. Do doby dosiahnutia dohody sa
namiesto neplatnych alebo neuacinnych ustanoveni pouzije Uprava prislusnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a uc¢elu nahradzaného
ustanovenia tejto Dohody.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Dohody, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zru§enie, budu rieSené prednostne vzidjomnym rokovanim Stran. Ak dohoda o rieSeni sporu
nebude medzi Stranami z akéhokol'vek dovodu dosiahnutd do tridsiatich (30) dni odo dna
zaslania prvej vyzvy na rokovanie o predmete sporu, je ktorakol'vek zo Stran opravnena podat
zalobu na vecne a miestne prisluSnom vSeobecnom sude v Slovenskej republike.

Tato Dohoda je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) rovnopise pre kazda zo
Stran.

Strany vyhlasuju, ze tito Dohodu uzatvorili na zaklade ich slobodnej a vaznej vole, ktoru
prejavili urcite a zrozumitelne. Dohoda nebola uzatvorena v tiesni za nadpadne nevyhodnych
podmienok. Dohodu si pred jej podpisom predéitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju
vlastnoruéne podpisali.

V Bratislave, diia

Poskytovatel’: Prijemca:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Thormton Advisory s. r. o.

Peter Vlasaty, konatel’
Grant Thornton Advisory s.r.o.

'"1S n fQO f}"!cl :045022339759
@ GrantThorton| AnW«to9-<ox<"
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